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1. El Sr. CHOCRON (Venezuela) anuncia que los
patrocinadores del proyecto de resolucion conjunto
(A/C.2/L.647 y Add.l) han retirado su texto •. A su
juicio el nuevo texto conjunto (A/C.2/L.702/Rev.l),
que apoyan, solo debe ser patrocinado por las dos
Potencias mas fntimamente relacionadas con el pro­
blema del desarme. Es de esperar que el nuevo texto
obtenga un apoyo unanime; si la sumaque se menciona
en el cuarto considerando se dedicara a fines pacffi­
cos, muchos de los temas del programa de la Comision
dejarfan de ser problemas para los pafses en desa­
rrollo.

2. El Sr. ALLOTT (Estados Unidos de America) dice
que, atendiendo lao sugestion de que los patriocinadores
de los proyectos de resolucion A/C.2/L.646 y A/C.2/
L.647 combinaban esas dos propuestas, los Estados
Unidos y la Union Sovietica han celebrado negociacio­
nes detalladas, con la participacion. en las ultimas

4. Por 10 que se refiere al u.nico parrafo nuevo del
texto - parrafo 8 de la parte dispositiva -, los pa­
trocinadores parten del supuesto de que se atribuirfa
la mas alta prioridad a las medidas previstas en 61
para cuando se llegue a un acuerdo sobre el desarme.
A este respecto, el orador subraya que la accion que
se indica en ese parrafo no requerira que ningun pafs
for mule una serie de planes de desarrollo basados
en conjeturas acerca de los recursos futuros, pues
serfa totalmente ilogico intentar tal planificacion sin
informacion concreta. Lo que se pide en ese parrafo
es que los gobiernos, con ayuda del Secretario General
si ellos la solicitan, deberfan establecer y poner en
practica proyectos bien concebidos y bien integrados
de desarrollo nacional y regional, segUn sefialo la
Asamblea General en su resolucion 1708 (XVI). Si los
planes estan bien concebidos y se los establecen con
arreglo a un orden de prioridades, no 'sera diffcil
atribuir mayor prioridad a ciertos proyectos cuando
puedan liberarse nuevos recursos como consecuencia
de' un acuerdo sobre el desarme general y completo
bajo un control internacional eficaz .. Tales planes seran
necesarios, con 0 sin desarme.

5. En cuanto al titulo del nuevo texto, si bien su
delegacion habrfa preferido denominarlo resolucion,
se ha inclinado ante los deseos de una de las partes,
que ha expresado su preferencia por el termino Rde-

3. El preambulo del nuevo proyecto se limita a rei­
terar ideas que ya se habfan expresado en muchas
resoluciones anteriores de la Asamblea General y en
el estudio del grupo de expertos consultores sobre las
consecuencias economicas y sociales del desarme
(E/3593/Rev.l). El septimo parrafo del preambulo 10
presentaron inicialmente Nigeria y el Pakistan como
enmienda (A/C.2/L.680) al proyecto de resolucion
conjunto, y fue aceptado por sus patrocinadores. Ocho
de los nueve parrafos de la parte dispositiva han
aparecido en uno u otra de los dos textos anteriores.
El texto original del parrafo 6 de la parte dispositiva
se ha modificado ligeramente a fin de tener en cuenta
las sugestiones del Pakistan y Tunez. Evidentemente,
la primera medida practica que debe adoptarse es
apoyar la peticion del Consejo Economico y Social
en su resolucion 891 (XXXIV). La delegacion de los
Estados Unidos ya ha informado sobre las medidas
que su Gobierno habla adoptado al respecto (840a.
sesion). Los sentimientos elevados son fuente de
inspiracion, pero significan poco a II1enos que se
adopten medidas practicas para planificar los ajustes
economicos y sociales que habrfa que hacer en caso
de desarme.

etapas , de las delegaciones de Colombia, la Federacion
Malaya, Mauritania, la Republica Centroafricana,
Turqufa y Venezuela. Todas esas delegaciones han
llegado a un completo acuerdo sobre el texto del
proyecto de resolucion A/C.2/L.702/Rev.l y, en con­
secuencia, retiraron sus propuestas anteriores.
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claraci6nn considerando que resulta mas atractivo,
mas exhortatorio y menos obligatorio.

6. La delegacion de los Estados Unidos estima que
si bien la aprobacion del nuevo texto es un acto del
cual podra enorgullecerse la Asamblea General, tendra
poca 0 ninguna importancia a menos que se logren
adelantos reales en las negociaciones para un acuerdo
sobre el desarme bajo control internacional eficaz.
Desde hace tiempo se reconoce que no hay motivos
economicos para efectuar grandes gastos de defensa,
que el desarme resultarfa muy ventajoso para los
pueblos de todo el mundo, y que ninguna economfa,
sea de libre empresa 0 de planificacion centralizada,
tiene en absoluto por que temer un desarme eficaz­
mente controlado. La que se necesita ahora son me­
didas para posibilitar el desarme, pues ningfln pafs
gasta en defensa mas de 10 requerido por su seguridad
e independencia. Por 10 tanto, para que el nuevo texto
se traduzca en realidad sera preciso llegar a un
acuerdo que de a todas las partes la seguridad de
que podran vivir en paz, sin temores y con plenas
garantfas de que no sera violado el acuerdo.

7. El Sr. ARKADYEV (Union de Republicas Socialistas
Sovieticas) dice que los debates de la Comision han
puesto de relieve la importancia del tema que se
examina. Los adelantos cientfficos y de otra fndolese
han acelerado muchfsimo en los ultimos tiempos; pero
es de lamentar que los frutos de esos adelantos se
hayan transformado en medios para destruir a la
humanidad. La empresa de liberar a la humanidad
de la amenaza de la destruccion y de elevar el nivel
de vida en el mundo es una noble tarea en la que todos
los Estados son interdependientes y deben aunar sus
esfuerzos. La existencia de las Naciones Unidas se
justificarfa si pudiera convertirse en un poderoso
instrumento colectivo para resolver los problemas
fundamentales con que se enfrenta la humanidad, entre
los cuales figura la consecucion de la paz y el des­
arme. Todos los pueblos deben oponerse a los desig­
nios de los que obtienen beneficios de los armamentos,
y han de procurar que los recursos gastados en ar­
mamentos se destinen a promover el bienestar de la
humanidad.

8. El estudio del grupo de expertos consultores
demuestra la importancia del aspecto economico del
desarme. Ese estudio constituye un buen comienzo,
y deberfa efectuarse un aiuilisis mas completo sobre
el tema. Se deberfan considerar los aspectos concretos
del desarme, y las Naclones Unidas y los pafses menos
desarrollados deberfan prepararse para las conse­
cuencias enconomicas del desarme. Resultarfa util
para la Secretarfa estudiar con los gobH:lrnOS de los
pafses menos desarrollados el uso a que podrfan
destinarse los recursos liberados. Por 10 que a esto
se refiere, las proyecciones nacionales, regionales y
continentales ser{an utiles para planificar el futuro
uso de los recursos. Todos los gobiernos deberfan
estudiar el asunto, para 10 cuallas comisiones eco­
nomicas regionales y los organismos especializados
podr{an suministrar informacion en sus campos res­
pectivos.

9. El orador exhorta a todos los miembros de la
Comision a que apoyen el texto propuesto por los
Estados Unidos y la Union Sovietica, que favorece
los intereses de toda la humanidad: La aprobacion
unanime del texto pondrfa de relieve el noble pro­
posito de la Organizacion, de movilizar la opinion
publica y los esfuerzos mundiales para lograr el
desarme.

10. El Sr. NAMSRAI (Mongolia) dice que las cues­
tiones que se examinan tienen vital trascendencia
para todos los pueblos y entrafian aspectos importantes
de las relaciones internacionales. Todos los pueblos
desean liberarse de la carga de los gastos militares
y mejorar su situacion social y economica. La pro­
puesta original de la Union Sovietica (A!C.2!L.646)
es cientffica y realista y tiene por objeto la prestacion
mas rapida de la ayuda mas generosa posible a los
parses economicamente subdesarrollados. Las pro­
puestas del documento A!C.2!L.647 y Add.1 tambien
contienen puntos dignos de atencion. La delegacion de
Mongolia acoge con beneplacito el texto conjunto del
documento A!C.2!L.702!Rev.1, cuya aprobacionserfa
de la mayor importancia para los pafses en vfas de
desarrollo.

11. La independencia polltica no es un fin en sf
misma, sino un medio para sobreponerse a las desas­
trosas consecuencias economicas y sociales del re­
gimen colonial. Al formular pol{ticas economicas y
sociales importa considerar los posibles usos a que
podrfan destinarse los recursos que se, gastan en
armamentos. Mucho dependera de los alcances de
los programas de desarrollo y de la clase de ayuda
que se ofrezca a los pafses subdesarrollados. La
diferencia de ingreso per capita entre los pafses
desarrollados y los subdesarrollados esta aumentando.
La carrera armamentista constituye un obstaculo para

'el desarrollo economico, e incluso los pafses eco­
nomicamente subdesarrollados se yen obligados a
dedicar considerables sumas a fines militares. Si se
efectuaran inversiones adicionales por un valor mas
o menos equivalente al de los gastos militares totales
de esos pafses su ingreso nacional per capita se po­
drfa aumentar en un 2% anual. Si los gastos militares
continuan creciendo al ritmo actual, pronto se elevaran
a mas del costa total de las dos guerras mundiales.
En consecuencia, la 'continuacion de la carrera arma­
mentista serfa una tragedia para la humanidad, y el
desarme constituirfa una. verdadera bendicion que
tendrfa por consecuencia el aumento de una mayor
confianza en las relaciones internacionales" una ex­
pansion del comercio internacional, una division del

:trabajo internacional mas racional, y un uso mas
'eficaz de los recursos para el desarrollo economico
de todos 19s pafses.

I
·12. El Sr. M'BAYE (Guinea) dice que el desarme
"generaly 'completo resolverfa casi todos los problemas'
con que se enfremta la' humanidad. Esto solo podrfa
lograrse disipando los recelos y la desconfianza que
prevalecen en las relaciones internacionaies, y 'aca­
banda con las tacticas de guerra frfa, con el recurso
a la guerra para resolver controversias y con la'
intervencion en los asuntos de otros Est.ados. Es
inevitable que la cuestion tenga aspectos pollticosa
los cuales se ha hecho referencia' en el estudio del
grupo de expertos consultores, estudio extraordina­
riamente util al que deberfa darse una gran difusion.
El desarme significarfa el fin del colonialismo y
anunciarfa una nueva era de prosperidad. Resultarfa
ser una simplificacion exagerada del problema creer
que el desarme depende unicamente de la voluntad
de los hombres. Se estanproduciendoy perfeccionando
armas de destruccion en masa, y se desperdician
enormes recursos en la carrera armamentista. Parte
de los recursos liberados por el desarme podrfan
destinarse a impulsar el crecimiento economico, y,
por ende, a mejorar la situacion de las tres cuartas
partes de la poblacion mundial. El desarme tambien
resultarfa' ven!.ajoso para lasgrandes Potencias, que
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despues del perfodo de transicion podrIan satisfacer
las crecientes necesidades de sus pueblos. Ladelega­
cion de Guinea apoya decididamente el texto conjunto
de los Estados Unidos y la Union Sovietica, que re­
presenta una contribucion real a la salvaguardia de
la paz mundial.

13. El Sr. PRIMELLES (Cuba) dice que todos estan
de acuerdo en que el desarme permitirfa elevar el
nivel de vida de la humanidad, especialmente el de
las poblaciones de los paIses subdesarrollados y de
los paises en VIas de desarrollo. Tambien mejorarfa
la situacion de los paIses muy industrializados, donde
algunos sectores de la poblacion viven todavIa en la
necesidad. Siete paises adelantados representan el
85% de los gastos mundiales para fines militares. El
15% restante corresponde a pequenos paises en vias
de desarrollo, y representa un considerable sacrificio
economico y poHtico. En muchos paIses latinoameri­
canos una gran proporcion del presupuesto nacional
se destina a fines militares. En 1959, los gastos mili­
tares directos en la America Latina ascendieron a
1.400 millones de dolares, que equivalen a las tres
cuartas partes de la inversion total anual en virtud
del programa de la Alianza para el Progreso. El ora­
dor lamenta la practica de enviar misiones mJ-!itllres
a paises donde no cumplen ninglin cometido c~>ncreto

y se limitan a injerirse en los asuntos internos de
los paIses que las reciben. Cuba se ve obligada a
mantener una poderosa maquinaria militar con fines
defensivos, porque su soberania ha sido amenazada
en varias ocasiones. Los fondos que se gastan con
fines militares podrIan destinarse a mejor uso, pro­
moviendo el desarrollo y elevando el nivel de vida.
La aprobacion del texto conjunto contribuirIa a que
se lograra un acuerdo sobre el desarme.

14. El Sr. LUQMAN (Mauritania) expresa '1ue el
tema que se debate es de la mayor importancla para
todos los pueblos, pues todos los paIses se beneficia­
rfan con el desarme. La mayorfa de los nuevo:; paIses

. independientes todavfa no pueden bastarse eco~f,7Ili­

camente y dependen de los pafses desarrollal en
materia de mercados y de ayuda. Por 10 tanto, sus
economfas dependen de la prosperidad economica
continua de las principales Potencias. Sin embargo,
esaS Potencias tambien dependen de los paises sub­
desarrollados en 10 que se refiere a mercados y
materias primas. La existencia de grandes ejercitos
y de dispositivos militares provoca desconfianza entre
las naciones. En el mundo no podra haber un mejora­
miento del nivel de vida mientras el mundo este al
borde de la destruccion termonuclear. El estudio del
grupo de expertos consultores demuestra que casi
todos los grandes recursos destinados a fines mili­
tares podrfan dedicarse a fines pacificos. Es im­
portante estudiar como podrfan transformarse las
economfas basadas en los gastos militares, y todos
los preparativos anticipados para el desarme serfan
utiles. El des~rme crearfa problemas, pero serfan
mas faciles de resolver que los que crea la guerra. La
paz podrfa convertirse en una realidad, y su consecu";;
cion, que anunciarfa una nueva era, es de la incum­
bencia colectiva de toda .la humanidad. La delegacion
de Mauritania votara a favor del texto de los Estados
Unidos y la l,Tnion Sovietica.

15. El Sr. Mamadou TRAORE (Mall) dice que el
estudio del grupo de expertos consultores ha demos­
trado que el desarme es posibll:i y que heneficiarfa
a toda la humanidad. La carrera armamentista lleva
en'sI el germen de la destruccion de la humanidad,

y su prosecucion constituye una anomaHa intolerable
en el siglo XX. Los vastos recursos que se dedican
a fines militares comprometen los planes de desa­
rrollo e impiden que se resuelvan los problemas del
hambre, las enfermedades y la pobreza. Cuando las
principales Potencias lleguen por fin a un acuerdo,
los fondos liberados por el desarJ'le podran desti­
narse a engrosar los recursos del .' :.-:, , '0" Fondo
de desarrollo de la capitalizacion. L- ...e_ .;ion de
MaH votara a favor del texto conjunto.

16. EI Sr. EASTMAN (Liberia) apoya el proyecto de
declaracion, pero recuerda que las conclusiones una­
nimes a que llego el grupo de expertos consultores
(E/3593/Rev.1, parr. 195) no contiene la frase "bajo
control internacional". Por consiguiente, propone que
en el parrafo 5 de la parte dispositiva se omita esa
frase.

17. El Sr. ARKADYEV (Union de Republicas Socia­
listas Sovieticas) y el Sr. FINGER (Estados Unidosde
America) aceptan ese cambio.

18. El Sr. BRILLANTES (Filipinas) expresa laespe­
ranza de que la aprobacion del proyecto conjunto de
declaracion iniciara una era de mas entendimiento
entre sus patrocinadores y fortalecera la cooperacion
economica entre los Estados, que tan esencial es para
la paz y la prosperidad. Es ironico que la eterna
busqueda de conocimientos en lugar de traer apare­
jado el progreso de la humanidad mas bien haya some­
tido a esta a ansiedades sin cuento. La declaracion
conjunta puede servir de mucho para eliminar. esas .
ansiedades y estimular la cooperacion pacifica, en
particular para beneficio de los paises subdesarro­
llados. El orador propone queen el parrafo 5 de la
parte dispositiva se sustituyan las palabras "grupo
consultivo" por las palabras "grupo de expertos con­
sultores".

19. El Sr. ARKADYEV (Union de Republicas Socia­
listas SovH~ticas) y el Sr. FINGER (Estados Unidos
de America) aceptan la sugerencia.

20. El Sr. ALLANA (Pakistan) acoge complacido el
proyecto de declaracion. La redaccion de un texto
conjunto demuestra como las pequenas naciones ainan­
tes de la paz pueden influir moralmente sobre las
grandes Potencias. La carrera armamentista es con­
secuencia del recelo y del expansionismo que siguieron
a la segunda guerra mundial. El hombre no puede
continuar viviendo bajo la amenaza de una catastrofe
nuclear:' el viejo orden ha de tocar a su fin, y debe
iniciarse una era de entendimiento mutuo. Las enor­
mes sumas que se gastan en armamentos deben des­
tinarse a fines pacfficos y, en particular, al estlmulo .
de las actiVidades de edificacionnacionalde los paises
menos desarrollados. La decla,racion conjunta es la
primera senal tangible. de que. el desarme general y
completo no est§, muy lejano.

:21. El Sr. HAKIM (Libano) manifiesta que el proyecto
de declaracion conjunto constituye una feliz culmina­
cion de la labor del grupo de expertos consultores.
La vision de' 'un mundo desarmado y prospero se
presenta ahora nftidamente a la Comision, y estimu­
lara en ella el deseo de acometer empresas mayores.
Las naciones del mundo pueden aspirar a una nueva

'era en que los recursos liberados por el desarme
podran ponerse a disposicion para el desarrollo eco­
nomico, y en que lahumanidadestara libre de temores.

22. El Sr. TOMER (Siria) hace suyas las observa­
ciones formuladas por el representante del Libano. La .
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Comision esm viviendo uno de los momentos mas
solemnes de la historia de las Naciones Unidas. En
nombre de las delegaciones de la Arabia Saudita, el
Irak, Jordania y el Sudan felicita a los Estados Unidos
y a la Union Sovietica por el grado de acuerdo a que
han llegado. Dichas delegaciones apoyan sin reservas
el proyecto de declaracion y, como, la del Liliano,
alientan la esperanza de que l1a de iniciar un nuevo
perfodo de cooperacion internacional que beneficiara
en particular a los pafses en vfas de desarrollo.

23. El Sr. SMID (Checoslovaquia) manifiesta que el
proyecto de declaracion conjunto constituye un paso
mas hacia la inauguracion de un programa mundialde
desarme. Un acuerdo sobre el desarme traera apa­
rejado el progreso economic!) y social en todas partes
y, sobre todo , en los pafses en vfas de desarrollo.
La delegacion checoslovaca: apoya plenamente el texto
conjunto, y c'Q...nffa-en'que se 10 apruebe por unani­
mida<J,.

24. El Sr. KANO (Nigeria) declara que su delegacion
votara a favor de la declaracion conjunta, en particular
por la exhortacion que figura en el parrafo 9 de su
parte dispositiva. Espera que el espfritu que caracte­
riza al nuevo texto sea compartido por los negocia­
dores reunidos en Ginebra' y los conduzca a un acuerdo
similar. El temor de la guerra nuclear es mayor en
los pafses adelantados que en los menos desarrolla­
dos, pero ningun pafs esm libre de ansiedad y toda
la humanidad se beneficiara si se logra el desarme.

25. El Sr. ANJARIA (India) estima que el proyecto
conjunto de declaraci6n auna en forma magnffica el
idealismo y la pd~ctica. Todavfa queda mucho por
hacer antes de que pueda lograrse la finalidad del
desarme, pero en definitiva parece que los ardientes
deseos de paz del hombre habran de prevalecer. El
estudio del grupo de expertos consultores describe
las consecuencias economicas y sociales del desarme ,
y demuestra sobre todo que los problemas de la re­
conversion en los pafses adelantados no son insupe­
rabIes. Ademas, sugiere que podrfa hacerse con los
recursos liberados y esboza los planes que podrfan
prepararse entre tanto. Asimismo, el proyecto de
declaracion se refiere a esos problemas de una ma­
nera practica a la vez que aboga por el desarme
general y completo. La delegacion india conffa en
que la aprobacion del texto conjunto acelerara la
consecucion de esa finalidad.

26. El Sr. MALHOTRA (Nepal) dice que el texto con­
junto constituye una gran mejora respecto de los dos
proyectos originales de resolucion. Su delegaciori
confia en que los Estad'os Unidos y la Union Sovietica
den prueba de un espfritu similar de cooperacion al
negociar sobre el desarme propiamente dicho. El
orador habrfa preferido que en el texto se especificara
que una proporcion fija de los recursos liberados por
el desarme se destinarfan al desarrollo de los pafses
menos desarrollados. Aunque no insistira en ello,
conffa en que se 10 tenga en cuenta al aplicar el pa­
rrafo 6 de la parte dispositiva. El orador abriga la
esperanza de que la opinion de los coautores expre­
sada por el representante de los Estados Unidos, de
que la aprobacion de una declaracion en vez de una
resolucion hara que el texto tenga menos fuerza obli­
gatoria, no habra de hacer menos efectiva la decla­
racion. Por el contrario, conffa en que, asf como la
resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General se ha
convertido en una carta de la emancipacion de los
pueblos coloniales, la declaracion conjunta sea el

primer paso para la preparacion de una carta de la
emancipacion de la humanidad respecto de la guerra.

27. El Sr. YAKER (Argelia)declaraquelaaprobacion
del proyecto de declaracion ha de constituir un paso
positivo hacia el desarnie y una cooperacion cada
vez mayor para beneficio de los pafses subdesarro­
llados. No se trata tanto de considerar los beneficios
que el desarme entrafiarfa para los pafses subdesa­
rrollados, sino mas bien de persuadir a las grandes ,
Potencias de que se desarmen con la finalidad concreta ' .
de ayudar a los pafses subdesarrollados. Es aterrador
pensar que las conquistas cientfficas de la humanidad
esten utilizandose para su destruccion en vez de su
beneficio. La presentacion delproyecto de declaracion
parece constituir un momento culminante de la carrera
armamentista. La delegacion argelina alienta la es­
peranza de que la declaracion se traduzca en accion .
practica que beneficie en particular a los pafses
subdesarrollados.

28. El orador propone que en el cuarto parrafo del
preambulo se inserten las palabras "anuales" des­
pues de las palabras "120.000 millones" , y la palabra
"anual" despues de las palabras "ingreso nacional".

As! queda acordado.

Por unanlmldad, queda aprobado' el proyecto de
declarac16n presentado por los Estados Unldos y la
Un16n SovMtlca (A!C.2!L.702!Rev.l) con las enmien­
das lntroducldas verbalmente.

29. El Sr. EL BANNA (Republica Arabe Unida) re­
cuerda que su delegacion fue la primera en sugerir
que los representantes de los Estados Unidos y de
la Union Sovietica se pusieran de acuerdo sobre un
texto unico de proyecto de resolucion, en vista de
que hay grandes semejanzas entre los dos textos,
con miras a lograr la unanimidad sobre este impor­
tante tema del programa. El orador felicita a los
Estados Unidos y a la Uni6n Sovietica por el espfritu
de cooperacion que han demostrado, que conffa habra
de traducirse en accion para llevar a cabo el desarme
en bien del desarrollo economico y de la paz en todo
el mundo.

30. El Sr. GOLSALA (Chad) consideraque eldesarme
es la clave de la solucion de muchos otros problemas,
puesto que, si las Potencias nucleares convienen en
desarmarse, quedaran liberados enormes recursos
para fines pacfficos humanitarios y..> .!3n particular,
para asistir a los pafses en vfas de desarrollo. Feli­
cita a los Estados Unidos ya la Union Sovi~tica por
haber prestado ofdos a la exhortacion de que com­
binaran sus respectivos textos, y conffa en que ese
espfritu de cooperacion se refleje en otros organos de
las Naciones Unidas - especialmente en sus comisio­
nes poHticas - y en Ginebra. Tambien alienta la
esperanza de que el acuerdo sea una demostracion
de que las. Potencias nucleares ahora desean since­
ramente' desarmarse, y de que la desconfianza que ha
prevalecido se convierta en confianza.

31. El Sr. HAJOUI (Marruecos) encomia el espfritu
de ,comprension y buena voluntad demostrado por los
Estados Unidos y la Uni6n Sovietica al presentar un
texto comtID que contiene todos los puntos sustanciales
de sus proyectos primitivos. El orador espera que el
ejemplo de cooperaci6n entre las dos grandes Poten-:
cias vuelva a ponerse de manifiesto en el futuro con
respecto a cualesquiera problemas de los cuales de­
penda el destino de la humanidad. El proyecto de
resoluci6n constituye un paso-hacia el desarme general
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y completo, la liberaci6n respecto de todo temor y
un futuro mejor para todos, especialmente en el plano
econ6mico.

32. El Sr. ANOMA (Costa de Marfil) dice que tras
ailos de debate y multiples vic isitudes , se est/in ha­
ciendo progresos hacia la meta de una paz garanti­
zada. Su delegacion se ha sentido feliz de participar
en la aprobacion ull!inime del proyecto de declaracion.

TEMA 35 DEL PROGRAMA

Desarrollo econ6rnico de los palses insutlcientemente desa.
rrolladas' (A/5220) {cantinuacion):

2) Reforma' agraria:informe del Secretario 'General (A/c;2/
L.664/Rev.l, E/3603)

EXAMEN DEL PROYECTO DE RESOLUCION DE
BOLIVIA (A/C.2/L.664/Rev.1)

33. El Sr. VELARDE DORADO (Bolivia) presenta el
proyecto de resolucion (A/C.2/L.664/Rev.1), y dice
que la reforma agraria debe emprenderse aplicando
simultaneamente medidas adecuadas de desarrollo de
la comunidad. Su delegacion sostiene esta opinion
por razones teoricas y practicas que, pafses como el
suyo, que ha emprendido programas cabales de re­
forma agraria, aprecian plenamente. La verdadera
reforma agraria no es simplemente una serie de
medidas que modifican el regimen de tenencia de
tierras: ademas, incluye la creacion y el robusteci­
miento de organismos y servicios esenciales, sean
piiblicos, comerciales 0 cooperativistas, que se ocupen
del credito, el abastecimiento, la comercializacion,
la divulgacion y las investigaciones en la esfera agrf­
cola. La funcion de los programas de desarrollo de
la comunidad consiste en organizar y movilizar el
esfuerzo propio y en promover la solidaridad para
impulsar el bienestar general y el progreso y para
integrar plenamente en la vida nacional de cada pafs
a grandes grupos de sus habitantes.

34. En los parses donde es preciso emprender la
reforma agraria pero no se la emprende, los planes
encaminados a incrementar la produccion agropecua­
ria generalmente tienen resultados limitados, exista
o no un programa de desarrollo de la comunidad. La
reforma agraria no contribuye tan solo a aumentar
la productividadj tambien es uno de los factores vitales
de exito para los programas de desarrollo de la co­
munidad. Las actividades en materia de educacion y

, organizacion que se, emprendan en virtud de esos
programas no podran tener efecto entre arrendatarios
y trabajadores fjin tierras asentados en grandes lati­
fundios.· No obstante, el desarrollo de la humanidad
.puede cons"tituir un medio apropiado para que el pueblo
aprecie las ventajas de la reforma agraria asumiendo,
al mismo tiempo, las responsabilidades inherentes al

.cambio de estructura, e incluso aceptando la movili­
zaci6n total en caso de resistencia a las reformas.

35. La autentica reforma agraria debe, por 10 tanto,
comprender las reformas que se logran mediante los
esfuerzos combinados del pueblo y de su gobierno y
que se traducen en un verdadero desarrollo de la
comunidad, reformas que deben incluir medidas de
educacion y de integracion merced a las cuales las
comunidades puedan contribuir al progreso nacional.
Los vfnculos que existen entre la reforma agraria y

el desarrollo de la comunidad se ponen claramente de
manifiesto en Bolivia, pars que, con la asistencia de
las Naciones Unidas y organismos conexos, reciente­
mente ha formulado un plan general de desarrollo
rural que reunira en un solo programa a los orga­
mismos responsables del desarrollo de la comunidad
y de la ejecucion de la reforma agraria.

36. La recomendacion que figura en el parrafo 4 de
la parte dispositiva del proyecto de resolucion guarda
relacion con disposiciones similares de las resolucio­
nes 1426 (XIV) Y 1526 (XV) de la Asamblea General,
en cuya virtud se ha pedido al Secretario General que
cada tres ailos presente un informe sobre los pro­
blemas fundamentales de la reforma agraria en los
parses menos desarrollados.

37. En el parrafo 5 de la parte dispositiva del pro­
yecto de resolucion se pide que se estudien las re­
laciones existentes entre la reforma agraria y la
urbanizacion. Las condiciones de vivienda y de alo­
jamiento son muy deficientes en las zonas rurales,
circunstancia que incrementa los movimientos en
masa de la poblacion hacia las zonas urbanas. Se
calcula que con esas migraciones las poblaciones
urbanas de Africa, Asia y la America Latina aumen­
taran en mas de 200.000.000 durante el Decenio de las
Naciones Unidas para el Desarrollo. La delegacion
boliviana estima que el mejoramiento de la vivienda
constituye un incentivo personal y estimula el ahorro.
Los progresos en esa esfera son uno de los objetivos
proclamados en la Carta de Punta del Este. Uno de
los principales fines del Gobierno boliviano en su
programa de reforma agraria ha sido el de mejorar
las condiciones de la vivienda rural, que hasta 1952
habfan sido deplorablemente inactecuadas. Se han de:fi- .
nido las distintas categorfas de comunidades, se han
especificado los servicios a que tienen derecho esas
distintas categorfas, y se han determinado las super­
ficies mfnimas que han de destinarse a la vivienda.
Se han fijado zonas para el establecimiento de nuevos
centros urbano/{ cerca de los ferrocarriles, las' ca­
rreteras y los rfos navegables.

38. Ademas, en el parrafo 5 de la parte dispositiva
se pide" que se estudien las relaciones existentes
entre la reforma agraria y.la industrializacion, porque
el desarrollo armonico no podra lograrse si no hay
un equilibrio adecuado entre la industria y la agricul­
tura. Tambien se ha de prestar atencion a los aspectos
fiscales y financieros de la reforma agraria porque,
cuando se lleve ""a cabo esa reforma, los nuevos pro­
pietarios de tierras han de contar con capital de
produccion a fin de no convertirse en meros consu­
midores de sus propios bienes, que no contribuirfan
en absoluto al desarrollo nacional ni podrfan pagar
impuestos. Una polftica fiscal bien orientada puede

, constituir' un incentivo para que los propietarios
ausentistas vendan parte de su ,tierra y contribuyan
asf a la reforma del regimen de propiedad de la tie­
rra. La reforma agraria ofrece un medio de lograr
mayores recaudaciones tributarias en el sector agrf­
cola, aun cuando a ese respecto deban de resolverse
problemas complejos. Para que la tributacion sea
equitativa, la valoracion de la tierra ha de basarse
en una cuidadosa labor de preparacion de mapas y
pIanos. Estos son algunos de los problemas a los que
hubo que hacer frente en Bolivia, en el esfuerzo de
desarrollo que el pafs emprendio despues de liberarse
del sistema semifeudal que obstaculizaba suprogreso.
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Orgonizocion de los trobojos de 10 Comision

39. EI PRESIDENTE propone fijar el jueves 6 de
diciembre de 1962 a las 12.30 horas como fecha llmite
para la presentacion de enmiendas al proyecto de
resoluciOn sobre reforma agraria (A/C.2/L.664/
Rev.l), y que la lista de oradores sobre dicho pro­
yecto quede cerrada en esa misma fecha. Ademas,

Litho in U.N.

propone que el plazo para presentar proyectos de
resolucion relativos al segundo grupo de cuestiones
que han de "examinarse, a saber, las incluidas .en
los temas 40, 41 Y 78 del programa venza el martes
11 de diciembre de 1962 a las 18 horas.

As! quecia acordado.

Se levanta la sesion a. las 18.35 horas.
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